Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: United States of America

This public document:
. has been signed by Jeffrey W. Bullock

. acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

. bears the seal/stamp of office of Secretary of State
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. af Dover, Delaware

. the twenly-third day of March, A.D. 2017
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Factura: 001-006-000036636 20180701007D00445

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20180701007D00445

Ante mi, NOTARIO(A) KLEBER GIOVANNY TAPIA MENDOZA de la NOTARIA SEPTIMA , comparece(n) JANG FABRICIO
ACOSTA ZAMBRANO portador(a) de CEDULA 0703066282 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
CASADO(A), domiciliado(a) en MACHALA, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
deciara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON PREVIA PETICION Y CONSENTIMIENTO
INGRESE A VALIDAR EN EL S.N.1.C/R.C., LOS DOCUMENTOS CERTIFICADOS QUE ACREDITAN LA CALIDAD DEL
COMPARECIENTE, LOS MISMOS QUE SE AGREGAN A LA PRESENTE, EL DOMICILIO DEL COMPARECIENTE ES:
CALLE NUEVE DE MAYO Y SUCRE EN ESTA CIUDAD DE MACHALA, TELF, 0981952798, Y EMAIL:
JANACOSTA@HOTMAIL COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo o cual doy fe. La presente
diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -.

E1 presenta raconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo lexto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. - Se archiva un original. MACHALA, a 27 DE ABRIL DEL 2018, (16:13)




DECLARACION JURAMENTADA

Yo, JANG FABRICIO ACOSTA ZAMBRANO, ciudadana de nacionalidad
ecuatoriana y con cédula de ciudadania nimero 0703066282, en mi calidad de
traductor del idioma inglés al espafiol, DECLARO bajo la gravedad de juramento
y conociendo las penas por perjurio, que la traduccion del inglés al espafiol,
efectuada por mi persona, del texto, referente a la APOSTILLA, que adjunto en
una foja; y; a nombre del GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED anexados a la
presente, es fidedigna, fiel y literal del idioma inglés al espaiol.

Es todo cuando puedo certificar, libre y voluntariamente y en honor a la verdad.

Machala, 2( de abril del 2018 )
AEN4
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Apostille

(Convenio de la Haya de 5 de Octubre de 1961)

1. Pals: Estados Unidos de América
Este Documento Pablico:

2. Ha sido fimado por Jeffrey W, Bullock

3. Actuando en la facultad de Secretario de Estados de Delaware

4. Lleva el selioftimbre de la Oficina de la Secretaria de Estado
Certificado

5. En Dover, delaware

6. En veintitresavo dia de Marzo del 2017

7. Por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

8. No. 0681703

9. Sello/Timbre

10.Firma

Secretaria de Estado

CERTIFICO Y SOY RESPONSABLE QUE LA QUE ANTECEDE ES UNA FIEL TRADUCCION
DEL DOCUMENTO ORIGINAL EN IDIOMA INGLES AL CASTELLANO, MACHALA 11 DE

ABRIL 2018
D
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Machala, December 02, 2016

Mister
Jang Fabrico Acosta Zambrano

In my considerations:

The extraordinary general partners meeting of GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED held on
this date, was pleased to selecting and appointing you to fill the office of President, for a
period of 5 years, until it Is legally replaced,

In his capacity as President of the company GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED, you have
the legal representation,

The public deed of incorporation of the Company GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED was
granted on September 06, 2011, approved by Mr. Jeffrey W. Bullock Secretary of State of
Delaware by Resolution No. 0450082 of September 6, 2011.

The address of the registered agent Is located at: Sulte 105,501 Sitverside Road, and
Wilmington, DE 19809 New Castle County,

Particles brought their knowledge to relevant legal purposes,
Sincerely,

e
AD-HOC SECRETARY

n.mrmmuMmmmmamwmasmmmmmmmn
ECUADOR LIMITED at 2 day of December 2016.

PRESIDENT |
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Factura: 001-006-000036634 20180701007D00443

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20180701007D00443

Ao mi, NOTARIO(A) KLEBER GIOVANNY TAPA MENDOZA de 8 NOTARIA SEPTIMA , compareca(n] JANG FABRICIO
ACOSTA ZAMBRANO portador(a) de CEDULA 0703065282 de naconaidad ECUATORIANA, mayories) de adad, estado ol
CASADO(A], domciiadoln) #n MACHALA POR SUS PROPIDS DERECHOS en calidad de TRADUCTORKA). quion(es)
decarsin) Gue 1a(s) rma(s) conssanteds) &n of COCUMENIO qua antecode . es{sor) suyn(s). 16{s) mismals) que usa(n) en Kdos
SUS BC20R PADECOS y PAVEG0S, SEAd0 6N consecuencia auténtcals), QUE CON PREVIA PETICION Y CONSENTIMIENTO
WNGARESE A VALIDAR EN EL SNICR.C. LOS DOCUMENTOS CERTIFICADOS QUE ACREDITAN LA CALIDAD DEL
COMPARECIENTE, LOS MISMOS QUE SE AGREGAN A LA PRESENTE, EL DOMICILIO DEI, COMPARECIENTE ES
CALLE NUEVE DE MAYO Y SUCRE EN ESTA CIUDAD DE MACHALA, TELF 0981952708, ¥ EMAIL
JANACOSTASHOTMAL COM para constancea firmadn) conmigo en unidad do acto. de todo o cusl doy e La presente
m-mamuhm”nmdmmmummmuww-
) presants rconocimento no se rebare & CONENIdo del documento que antecede, SobiR Cuyo texio esia Nolara, o asume
responsabiidad aiguna. - Se archiva un 0ngnal MACHALA, a 27 OE ABRIL DEL 2018 (1513)




DECLARACION JURAMENTADA

Yo, JANG FABRICIO ACOSTA ZAMBRANO, ciudadana de nacionalidad
ecustoriana y con cédula de ciudadania nimero 0703066282, en mi calidad de
traductor def idioma inglés al espafiol, DECLARO bajo ia gravedad de juramento
y conociendo las penas por perjurio, que la traduccién del inglés al espaiol,
efectuada por mi persona, del lexto, referente al NOMBRAMIENTO, que adjunto
en una foja; con su respectiva APOSTILLA; a nombre del GRUPQO ACOSTA
ECUADOR LIMITED anexados a la presente, es fidedigna, fiel y literal del idioma

inglés al espafiol

Es todo cuando puedo certificar, libre y voluntariamente y en honor a la verdad,




De mis consideraciones:

La Junta Extraordinaria General de socios GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED mantenida en esta
fecha le ha selecclonado y nombrado Presidente por un periodo de 5 aflos, hasta ser legalmente
remplazado,

En su capacidad de Presidente tiene usted la representacion legal.

En Ia minuta publica de incorporacién de GRUPO ACOSTA ECUADOR UIMITED que fue concedida
en Septiembre 6, 2011 y aprobada por el Sr. Jeffrey W, Bullock Secretario de Estado de Delaware
por resolucién No. 0450082 de Septiembre 6, 2011,

La direccion del agente registrado estd localizada en: Suit 105,501 Silverside Road, Wilmington, DE
19809 New Castie County.

Participo para su conocimiento para propositos legales,

Atentamente,

Clarice Morgan
AD-HOC SECRETARY

Yo, Jang Fabriclo Acosta Zambrano acepto el cargo de Presidente de la compadiia GRUPO ACOSTA
ECUADOR LIMITED EL 2 de Diciernbre del 2016

Jang Fabricio Acosts Zambrano
PRESIDENTE

CERTIFICO Y SOY RESPONSABLE QUE LA QUE ANTECEDE ES UNA FIEL TRADUCCION DEL DOCUMENTO
mﬂm’mn MACHALA 11 DE ABRIL DEL 2018
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Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY THE ATTACHED IS A TRUE AND CORRECT
COPY OF THE CERTIFICATE OF INCORPORATION OF "GRUPO ACOSTA
ECUADOR LIMITED", FIELD IN THIS OFFICE ON THE SIXTH DAY OF
SEPTEMBER, AD. 2011 AT 9:52 OCLOCK P.M.

hedlns

Qﬁ‘.cmh—'vn— T —

5034223 811 BNX7 2 AUTHENTICATION: 4523287

151210324 DATE: 03-714-17
Yow wary verys fas corrylvawe o

@t cowp drhvewre o awthees rivel
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Factura: 001-006-000036637 20180701007D00446

DILIGENCIA DE RECONOCIMEENTO DE FIRMAS N* 20180701007000446

Ante mi. NOTARIO(A) KLEBER GIOVANNY TAPIA MENDOZA de la NOTARIA SEPTIMA | comparece(n) JANG FASRICIO
ACOSTA ZAMBRANO portacior{n) de CEDULA 0703068282 de nacionaidad ECUATORIANA. mayar(es) de edad, es1ad0 &l
CASADOIA). domichladods) 8n MACHALA, POR SUS PAOMOS DERECHOS en calidad do THADUCTOR(A). quien(es)
dociarain) que M(s) femals) constantn(s) en s OCATEMO GUE ANIACE3E . eS(S0N) SUYR(S), W(8) Mnals) quer usain) en todos
st SCi08 PURICOS Y PIIVados. SENC0 &N CONMICLINCE autentica(s) QUE CON PREVIA PETICION ¥ CONSENTIMIENTD
INGRESE A VALIDAR EN EL SNICRC, LOS DOCUMENTOS CERTIFICADOS QUE ACREDITAN LA CALIDAD DEL
COMPARECIENTE LOS MISMOS QUE SE AGREGAN A LA PRESENTE, EL DOMICILIO DEL COMPARECIENTE ES:
CALLE NUEVE DE MAYO Y SUCRE EN ESTA CIUOAD DE MACHALA, TELF 0881552788 Y EMAIL
JANACOSTAGHOTMAIL COM para constancia frmain) conmga en utidad 00 acio, de toda lo cual doy e Li prasents
m-mamu-mummdwwwumma-wm-
£l presants (conocmianio no 5o refiere al COMENAS dal 00CUMEnto que antecice 0L CLy0 100 esta Notana, no asume

esgonsabilcnd alguna - Se AGhwa un onginal MACHALA, a 27 DE ABRE. DEL 2018, (1613)

uorﬁ muﬂ DEL CANTON MACHALA



DECLARACION JURAMENTADA

Yo, JANG FABRICIO ACOSTA ZAMBRANO, ciudadana de nacionalidad
ecuaiorana v con chdula de ciudadanfa nimero 0703066282, en mi cahdad de
traducior del idioma inglés al espafiol, DECLARD bajo la gravedad de juramento y
conociendo [as penas por parjurio, que |a traduccian del inghés al espafiol, efectuada
por mi persona, del texto, referente al CERTIFICADO DE INCORPORACION, que
adjunto en una foja; v; con su respectiva APOSTILLA, a nombre del GRUPO
ACOSTA ECUADOR LIMITED anexados a ka presente, es fidedigna, fial v literal del

idioma Ingiés al espafial

Es todo cuando puado cardificar, libre y voluntariaments y en honor a la verdad.

Mmm.fmmmmm 7
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El primer Estado

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secrotanc de Estado del Estado de Delaware, certfico que
o adjuntado es verdadero y comecta copia del certficado de incorporacidn de
“Grupo Acosts Ecusdor Limited”, archivedo en esta oficine ol sexdo dia de
saptiembre del 2011 a las 9:52 PM en punto.

Una copia de archivo de este cerificado ha sido enviads ol registrador de
mcrituras dol Condado de Now Casttle,

Sellc Secretana do Estado de Delaware
Firma de Jufirey W. Buliock, Secretanc de Estado
Fecha: Marzo, 14 del 2017

CERTIFICO ¥ SOY RESPONSABLE QUE LA QUE ANTECEDE ES UNA FIEL
TRADUCCION DEL DOCUMENTD ORIGINAL EN IDIOMA INGLES AL CASTELLANO,
MACHALA 11 DE ABRIL DEL 2018
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CERTIFICATE OFO‘WWMM
GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMTED

I, THE UNDERSIGNED, fur the purposes of ecomporating and tiganiong & corpanstion wunder the Genaral
Mw &aumammmumammaw
o3

EIRST. The name of the corparation is Grupo Acosa Ecundor Uimitiod.

w s regstered office |5 10 be located st Sute 108, 501 Siverside Rosd, Wimington, DE 15809,
of New Casta mﬂmd“ww.mwivmsmm

JHRD: The purpcse af the corporation is to angage n any lewful act or actnvity for which corporations
may b ceganized under the Delswarne Ganaral Copomlion Laws.

FOURTH: The amocunt of ctal authorized capital stock of the corporation is ane thousand Nve hundrad
(1500). Al sach shares are 10 Do without par value and arne In ba of one dess

: The incorporstor of Ihe corporation is Tracey Gendron, whoss maling acdress is Sute 105, 501
mice Road, Wikmington, DE 15809,

SO(TH: A diveciar of the corpansiion shall not be flable to the comarstion or & sharsholders r monetsry
damages from breach of fiduciory duty as & directo:, except 1o the extent such semption fram labilty o
Imitation thercof 5 not permitied under the General Carporalion Law of the State of Detaware as the
some exisls of may hereafter be amended. Any emendment, modification or repesl of the foregaing
sentance shal, nof adverssly affect any right or protection of & disector of the corporation bereunder in
Meapect of any act of omission ocourring prior o the time of such amendment, modification or repaal

SEVENTH. The powers of ihe Incorporator are bo terminate upan Ming of this Cerificate. The name and
uu.mammmmum-ummqmnmwmdm
slockholders of the carparation, of antil a successor(s) S slected snd quatfed are

Jang Fabeicio Acosta
9 de Mayo entre 23 de Junio ¥ Suore Orocentro 2 Segundo Piso
Machala, F1 Oro
Ecusdor

Thae undersigned corporstor heretyy acknowiedges that the foregoing Cartificats of Incorponition i ther
act and desd on tiis sidkth day of Sectarmber, 2011,

INCORPORATOR
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Factura: 001-006-000036635 20180701007000444

DILIGENCIA DE RECONCCIMIENTO DE FIRMAS N* 20180701007D00444

Ante . NOTARIOIA) KLEBER GIOVANNY TAPIA MENDOZA de la NOTARIA SEPTIMA | comparnce(n) JANG FABRICIO
ACOSTA ZAMBRANG portacor(a) de CEDULA 0703066282 do nacionsidad ECUATORIANA, mayor(es) oe ecad, estado ol
CASADO(A). domiciiado(a) en MACHALA, POR BUS PROPIOS DERECHOS en calidsd de TRADUCTOR(A), qun|es)
dectatn(n) qué la(y) Srmads) coostanie(s) en of documento que amscade | e8(80N) SuyR(x), M(s) mismais) que usacn) en lodos
A8 AC108 PUBLEOS Y privados, Siendo en comsacuenca aulbniia(s). QUE CON PREVIA PETICION Y CONSENTIMIENTO
INGRESE A VALIDAR EN EL SNICRC. LOS DOCUMENTOS CERTIFICADOS QUE ACREDITAN LA CALIDAD DEL
COMPARECIENTE, LOS MISMOS QUE SE AGREGAN A LA PRESENTE. EL DOMICRID DEL COMPARECIENTE ES
CALLE NUEVE DE MAYO ¥ SUCRE EN ESTA CIUDAD DE MACHALA TELF 0881952764 Y EMAIL
JANACOSTA@HOTMAIL COM para constancia hirma(n) conmigo en unidad de acto, de 10¢0 b cunl doy fe. La presente
mummmahmmmmcmmMummaumm-
) prasante meconachmento no se rohers il contenido del ocumanio que antecade. 50010 Cuyo texio esta Notana, fO Ssume
responsabiidad alguna. ~ Se archiva un ongral MACHALA, o 27 DE ABRIL DEL 2018, (16:13)




DECLARACION JURAMENTADA

Yo, JANG FABRICIO ACOSTA ZAMBRANO, ciudadana de nacionalidad
ecuatoriana y con cédula de ciudadania nimero 0703066282, en mi calidad de
traductor del idioma inglés al espafiol, DECLARO bajo la gravedad de juramento
y conociendo las penas por perjurio, que la traduccidn del inglés al espafiol,
efectuada por mi persona, del texio, referente al CERTIFICACION, que adjunto
en una fofa; y; con su respectiva APOSTILLA, a nombre del GRUPO ACOSTA
ECUADOR LIMITED anexados a la presents, es fidedigna, fiel y literal del idioma
inglés al espafiol.

Es todo cuando puedo certificar, libre y voluntariamente y en honor a la verdad.

Machala, 27 de abril del 2018
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TRADUCCION s '
CERTIFICADO DE INCORPORACION 'g ¢
DE %, V)
GRUPO ACOSTA ECUADOR LIMITED  \&ny, . S
Yo.dabdo&nm.ammahcamyumﬁnrmw e
de Sockadades del Eslado de Delaware, se ejecutan este Cortificade de Incorporacion y por este
medio certifico lo sigulente:
PRIMERO: El nombre de ks empresa es o Grupo Acosta Ecuador Limited.
SEGUNDO: Su domicilio social se encuentra en la Sult 105, 501 Siverside Road Wiminglon DE
19809, Condado de New Castle. El nombre del agenie registrado en dicha direccién VALIS Group
Inc.
TERCERO: El propdsito de la Corporacidn es participar an cualquier acto licito o activado para la
cual las empresas pueden ser organizadas bajo las leyes de Delaware General Corporacion.
CUARTO: La canlidad de stock total de capital aulorizado de la Corporacidn es 1500 (1500) Todas
esias acciones han de ser sin valor nominal y serdn de una clase,
QUINTO: El incorporador de la Corporacién es Tracey Gendron, cuya diveccidn postal es Sulte
105,501 Silverside Road, Wilmington, DE 19809,
SEXTO: El director de la corporacién no serd responsable ante la sociedad o sus accionisiss por
dafios y perjuicios por incumpliendo de deber fiduciano como direcior, salvo en la medida en que
dicha exencidn de responsabilidad o limiacidn de la misma no estd permitida por la Ley Goneral
del Eslado de Delaware en el mismo existe o en o futuro puedan ser modificadas.
Cualquier enmienda, modificacidn o revocaciin de la senlencia anterdor si no  afectan
negativamenie a ning(n derecho o proteccién de un director de la corporacidn a continuacién en
relacidn con cualquier acto de omisidn que ocuma antes de la hora de dicha enmienda
modificacién o derogacion.
SEPTIMO: Los poderes del incorporador se lerminaran en la presentacion de este certificado. £
nombre y la direccidn postal de ls persona (s) que serd of director inicial (s) hasta la primera
reunion anusl de los accionistas de la corporacidn, o hasta que su sucesor (s) sea electo y
calificado son los siguienies:

Jang Fabricio Acosta
Sde Mayo antre 25 de Junio y Sucre Orocentro 2 Segundo Piso
Machala, El Oro
Ecuador

Bl incorporador abajo firmanie reconoce que el anterior cerificado de incorporaciones su aclo y
obra de este sexio dia de septiembre de 2011

Tracey Gerdron

Incorporador

CERTIFICO Y SOY RESPONSABLE QUE LA QUE ANTECEDE ES UNA FIEL TRADUCCION
EN IDIOMA INGLES AL CASTELLANO, MACHALA 11 DE




